Gido duc bang tiéng Duc

113 tlr, tr co ban dén nang cao.
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der Lehrer A1

/de:e 'le:ke/
s6 nhiéu die Lehrer

der Student A1

/de:e [tu'dent/
s6 nhiéu die Studenten

die Studentin A1

/di: [tu'dentin/
s6 nhiéu die Studentinnen

die Schule A1
/di: 'fu:la/
s6 nhiéu die Schulen

die Universitat A1

/diz univepzi'te:t/
s6 nhiéu die Universitaten

das Dekanat C1

/das deka'na:t/
s6 nhiéu die Dekanate

das Wahlpflichtfach B2
/das 'va:lpflict,fax/
s6 nhiéu die Wahlpflichtfacher

der Lehrstuhl c1
/de:e 'lexe,ftu:l/
s6 nhiéu die Lehrstihle

das Buch A1

/das 'bu:x/
s6 nhiéu die Biicher

die Exmatrikulation c1

/di: eksmatkikula'tsio:n/
s6 nhiéu die Exmatrikulationen

die Immatrikulation B2
/di: P1mateikula'tsio:n/
s6 nhiéu die Immatrikulationen

die Disputation C2
/di: disputa'tsio:n/
s6 nhiéu die Disputationen

die Habilitation c1
/diz habilita'tsio:n/
s6 nhiéu die Habilitationen

der Kindergarten A1

/de:e 'kinde,gakton/
s6 nhiéu die Kindergéarten

NGHIA

Gido vién

Sinh vién nam

Sinh vién nr

Trudng hoc

Truong dai hoc

Van phong trudng khoa

Mén tu chon bat bubc

Ghé gido su

Séach

Xdba tén khai danh sach sinh vién

Nhap hoc

Budi bao vé luan an

Bang du tu cach giang day dai hoc

Mau gido

TRINH
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Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

Cl

Cl

Al-A2

C1

C1

Cl

Cl

Al-A2
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das Heft A1

/das 'heft/
s6 nhiéu die Hefte

die Bibliothek A1
/di: biblio'te:k/
s6 nhiéu die Bibliotheken

die Schliisselkompetenz c1
/di: '[lys]kompa,tents/
s6 nhiéu die Schlisselkompetenzen

der Elternabend B1

/de:e 'elten,?a:bant/
s6 nhiéu die Elternabende

der Studierendenrat B2

/de:e [tu'di:zsandan,ka:t/
s6 nhiéu die Studierendenrate

die Beurlaubung C1
/di: ba'?u:elagbon/
s6 nhiéu die Beurlaubungen

das Urlaubssemester B2

/das 'u:elagpsze meste/
s6 nhiéu die Urlaubssemester

das Doppelstudium C1
/das 'dopl Jtu:divm/
s6 nhiéu die Doppelstudien

der Gasthorer B2

/de:e 'gast,hg:ke/
s6 nhiéu die Gasthoérer

der Radiergummi A1
/de:e ya'dize,gomi/
s6 nhiéu die Radiergummis

der Studentenausweis A2

/de:e Jtu'dentn,?aysvals/
s6 nhiéu die Studentenausweise

der Schiiler A1
/de:e '[y:le/
s6 nhiéu die Schuler

die Schiilerin A1

/di: 'fy:laBin/
s6 nhiéu die Schulerinnen

der Professor A2

/de:e pro'feso:e/
s6 nhiéu die Professoren

das Zeugnis A2

/das 'tsovknis/
s6 nhiéu die Zeugnisse

der Ranzen A2

/de:e 'santsan/
s6 nhiéu die Ranzen

NGHIA

Quyén va

Thu vién

Nang luc cot 16i

Bué6i hop phu huynh

HOi déng sinh vién

Nghi phép

Hoc ky nghi phép

Bang kép

Sinh vién du thinh

Cuc tdy

Thé sinh vién

Hoc sinh nam

Hoc sinh n(r

Gido su

Hoc ba

Cap séach
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Al-A2

Al-A2

C1

B1-B2

Cl

Cl

C1

C1

Cl

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2
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die Klassenarbeit A2

/di: 'klasn,?asbart/
s6 nhiéu die Klassenarbeiten

die Nachhilfe B1
/di: 'na:x,hilfs/

der Stift A1

/de:e '[tift/
s6 nhiéu die Stifte

die Tafel A1
/di: 'ta:fl/
s6 nhiéu die Tafeln

das Graduiertenkolleg C1
/das gsadu'i:stanko le:k/
s6 nhiéu die Graduiertenkollegs

die Klasse A1

/di: 'klasa/
s6 nhiéu die Klassen

die Hausaufgaben A1
/di: 'hays,?ayfga:ban/

der Unterricht A1
/de:e 'vntekict/

die Note A2
/di: 'no:ta/
s6 nhiéu die Noten

der Test A1

/de:e 'test/
s6 nhiéu die Tests

die Grundschule A2

/di: 'gsont fu:la/
s6 nhiéu die Grundschulen

die Hochschule B1
/diz 'ho:x Ju:la/
s6 nhiéu die Hochschulen

das Praktikum A2

/das 'pyaktikom/
s6 nhiéu die Praktika

das Lernziel B1

/das 'leen tsi:l/
s6 nhiéu die Lernziele

der Campus B1

/de:e 'kampuvs/
s6 nhiéu die Campus

der Horsaal B1
/de:e 'hg:e,za:l/
s6 nhiéu die Horsale

NGHIA

Bai kiém tra trén 16p

Gia su

Céi but

Cai bang

Truong sau dai hoc

Lép hoc

Bai tap vé nha

Tiét hoc

Piém so

Bai kiém tra

Trudng tiéu hoc

Trudng cao dang

Ky thuc tap

Muc tiéu hoc tap

Khuon vién dai hoc

Gidng duong

TRINH
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B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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die Vorlesung B1
/di: 'fore lerzon/
s6 nhiéu die Vorlesungen

die Klausur B1
/di: klag'zu:e/
s6 nhiéu die Klausuren

das Modul B2

/das mo'du:l/
s6 nhiéu die Module

das Referat B1

/das sefe'sa:t/
s6 nhiéu die Referate

die Mittagspause A2
/di: 'mita:ks,pavza/
s6 nhiéu die Mittagspausen

die Pause A1
/di: 'pavza/
s6 nhiéu die Pausen

das Semester A2

/das ze'meste/
s6 nhiéu die Semester

die Seminararbeit B2

/di: zemi'na:e,?asbart/
s6 nhiéu die Seminararbeiten

die Einschreibung B2
/di: "?ainfyaibon/
s6 nhiéu die Einschreibungen

das Auslandssemester B1

/das 'Payslantsze meste/
s6 nhiéu die Auslandssemester

die Doktorarbeit B2

/di: 'dokto:e,?asbart/
s6 nhiéu die Doktorarbeiten

die Dissertation c1
/di: disesta'tsio:n/
s6 nhiéu die Dissertationen

das Lineal A2

/das line'?a:l/
s6 nhiéu die Lineale

die Mensa A1

/di: 'menza/
s6 nhiéu die Mensen

der Stundenplan A2

/de:e 'ftondan,pla:n/
s6 nhiéu die Stundenplane

der Assistent B1

/de:e as1'stent/
s6 nhiéu die Assistenten

NGHIA

Bai gidng dai hoc

Bai thi

Mo6-dun

Bai bdo cdo miéng

Gid nghi trua

Gio gidi lao

Hoc ky

Tiéu luan mén hoc

Viéc ghi danh

Hoc ky & nudc ngoai

Luan an tién si

Luan an

Cai thudc ké

Nha an sinh vién

Thoi khda biéu

Tro ly

TRINH
PO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2
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BAfoG B2
/'ba:foek/
das

das Stipendium B1
/das [ti'pendiom/
s6 nhiéu die Stipendien

das Diplom B1

/das di'plo:m/
s6 nhiéu die Diplome

der Bachelor B1

/de:e 'betfale/
s6 nhiéu die Bachelor

die Promotion B2
/di: pgomo'tsio:n/
s6 nhiéu die Promotionen

der Studiengang B1
/de:e '[tu:dian,gan/
s6 nhiéu die Studiengange

die Fakultat B2

/di: fakol'te:t/
s6 nhiéu die Fakultaten

die Betreuung B2
/di: ba'teo1on/
s6 nhiéu die Betreuungen

der Schulhof A2
/de:e 'fu:l,ho:f/
s6 nhiéu die Schulhofe

der Schulbus A2
/de:e 'fu:l bus/
s6 nhiéu die Schulbusse

das Lehrerzimmer A2

/das 'le:ge,tsime/
s6 nhiéu die Lehrerzimmer

der Computerraum A2
/de:e kom'pju:te, kavm/
s6 nhiéu die Computerraume

die Schuluniform A2

/diz fu:lPuni,fosm/
s6 nhiéu die Schuluniformen

Erasmus B1

/e'Basmus/
das

der Master B1

/de:e 'ma:ste/
s6 nhiéu die Master

die Tagung B2
/di: 'ta:gon/
s6 nhiéu die Tagungen

NGHIA

BAf6G

Hoc béng

Bang Diplom

CU nhan

Viéc I8y bang tién si

Chuong trinh hoc

Khoa

Su huéng dan

San trudng

Xe buyt truong hoc

Phong gido vién

Phong may tinh

Péng phuc hoc sinh

Erasmus

Bang thac si

hoi thdo chuyén dé

TRINH
PO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2
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der Kongress B2
/de:e kon'gses/
s6 nhiéu die Kongresse

Soft Skills B2

/'soft skils/
der - sé nhiéu die Soft Skills

die Freistunde B1

/di: 'fyar ftonda/
s6 nhiéu die Freistunden

der Workshop B1
/de:e 'voe:ek[op/
s6 nhiéu die Workshops

das Seminar B1

/das zemi'na:e/
s6 nhiéu die Seminare

die Klassenfahrt A2
/di: 'klasn,fa:et/
s6 nhiéu die Klassenfahrten

das Lernmaterial B1

/das 'lesnmate,ia:l/
s6 nhiéu die Lernmaterialien

die FuBnote B2
/di: 'fu:s,no:ta/
s6 nhiéu die FuBnoten

die Glocke A2

/di: 'gloka/
s6 nhiéu die Glocken

der Rektor B2
/de:e 'sekto:e/
s6 nhiéu die Rektoren

die Dekanin C1
/di: de'ka:nin/
s6 nhiéu die Dekaninnen

das Experiment B1

/das ekspeki'ment/
s6 nhiéu die Experimente

die Projektwoche B1
/di: po'jekt,voxa/
s6 nhiéu die Projektwochen

der Seminarraum B1
/de:e zemi'na:e,kaym/
s6 nhiéu die Seminarraume

das Tutorium B2

/das tu'to:givm/
s6 nhiéu die Tutorien

die Matrikelnummer B1

/di: ma'teirkal,nome/
s6 nhiéu die Matrikelnummern

NGHIA

Pai hoi khoa hoc

KY nang mém

Tiét trong

Budi hoi thdo thuc hanh

H6i thao chuyén dé

Chuyén di cla trudng

Tai liéu hoc tap

Chu thich

Chuéng

Hiéu truéng

N trudng khoa

Cudc thi nghiém

Tuan du én

Phong héi thdo

Hudng dan

M3 sé sinh vién

TRINH
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B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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102
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104

105

106

107

108
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die Studienordnung B2
/di: 'ftu:dian,?osdnun/
s6 nhiéu die Studienordnungen

Credit Points B2

/'kyed1t ,points/
der - s6 nhiéu die Credit Points

der Leistungspunkt B2
/de:e 'laistvns,punkt/
s6 nhiéu die Leistungspunkte

das Alumni-Netzwerk C1

/das ?a'lsmni,netsverk/
s6 nhiéu die Alumni-Netzwerke

der Bibliotheksausweis A2
/de:e biblio'te:ks,?avsvals/
s6 nhiéu die Bibliotheksausweise

das Staatsexamen B2

/das '[ta:ts?ek,sa:man/
s6 nhiéu die Staatsexamen

das Pflichtpraktikum B2

/das 'pflict,psaktikvm/
s6 nhiéu die Pflichtpraktika

das Teilzeitstudium B2

/das 'tarltsa1t ftu:diom/
s6 nhiéu die Teilzeitstudien

das Vollzeitstudium B2

/das 'fltsazt ftu:divm/
s6 nhiéu die Vollzeitstudien

die Studienberatung B2
/di: '[tuzdianba, ka:ton/
s6 nhiéu die Studienberatungen

der Postdoc C1

/de:e 'postdok/
s6 nhiéu die Postdocs

der Laborkurs B2

/de:e la'bo:e koks/
s6 nhiéu die Laborkurse

das Paper C1
/das 'peipe/
s6 nhiéu die Papers

das Hochschulranking c1
/das 'ho:xfu:l,enkin/
s6 nhiéu die Hochschulrankings

der Fachbereich B2
/de:e 'faxbs,rarc/
s6 nhiéu die Fachbereiche

die Sicherheitsschulung B2
/di: 'zigehaits Ju:lon/
s6 nhiéu die Sicherheitsschulungen

NGHIA

Quy dinh hoc tap

Tin chi

Don vi tin chi

Mang luéi cuu sinh vién

Thé thu vién

Ky thi quéc gia

Thuc tap bat budc

Hoc ban thoi gian

Hoc toan thoi gian

Tu van hoc tép

Nghién cu sinh sau tién si

Khéa hoc thuc hanh

Bai bdo khoa hoc

Xé&p hang dai hoc

Khoa chuyén mon

Dao tao an toan

TRINH
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B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



# TU

111 das Reagenzglas B2

/das yea'gents,gla:s/
s6 nhiéu die Reagenzglaser

112 die Pipette B2
/di: pi'peta/
s6 nhiéu die Pipetten

113  der Laborkittel B2

/de:e la'bo:e kital/
s6 nhiéu die Laborkittel

NGHIA

Ong nghiém

Ong nho giot

Ao khoac phong thi nghiém

Nghe ting tir va luyén tap mién phi: https://languageminute.com/vi/learn/de/topic/125-giao-duc

German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334
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B1-B2

B1-B2

B1-B2
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